GENERAC
——e— T T T

PowerPact™

Generador de emergencia para uso residencial

Motor de gas refrigerado por aire

]
INCLUYE:
® Tecnologia eléctrica True Power™
® Controlador LED digital
® Interruptor de transferencia automatica con
centro de cargas por prioridad integrado
® (Cajaresistente a la oxidacion galvanizada
y atenuadora del sonido
® Disyuntor principal externo y acceso al panel
de control
® (Certificado UL 2200
® Preparado para soportar vientos de hasta 289 KPH
® Conector de tuberia flexible de combustible
® Funcionamiento con gas natural o gas licuado (PL)
® (Garantia limitada de 3 afios
® Ftigquetado y certificado por el Southwest Research

Institute para que se instale a un minimo de 18 pulg.
(457 mm) de cualquier estructura.*

*Deben colocarse alejados de puertas, ventanas y tomas de aire y
de conformidad con la normativa local.
https.//assets.swri.org/library/DirectoryOfListedProducts/
Constructionindustry/973_DoC_204_13204-01-01_Rev8.pdf

Potencia nominal de emergencia
Modelo G006998-1 (Acero - Bisque) - 7.5 kW 60 Hz

(Generador con 50 Amp, interruptor de transferencia de 8 circuitos)
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CARACTERISTICAS
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DISENO INNOVADOR Y PRUEBAS DE PROTOTIPOS son componentes clave del éxito de
GENERAC para “MEJORAR LA ENERGIA MEDIANTE EL DISENO”. Pero eso no es todo.
Compromiso total con las pruebas de los componentes, pruebas de fiabilidad, pruebas
medioambientales, pruebas de destruccion y seguridad, y pruebas para comprobar el
cumplimiento de las normas CSA, NEMA, EGSA correspondientes asi como otro tipo de
normas le permiten elegir GENERAC POWER SYSTEMS con la confianza de saber que estos
sistemas le brindarén un rendimiento excelente.

CRITERIOS DE PRUEBA:

v PROTOTIPO COMPROBADO V' EVALUACION NEMA MG1-22
v PROPIEDAD TORSIONAL DEL V' CAPACIDAD DE ARRANQUE
SISTEMA COMPROBADA DEL MOTOR

TECNOLOGIA ELECTRICA TRUE POWER™: Los armonicos superiores y su forma de
onda senoidal producen menos del 5 % de la distorsion armonica total para energia de
calidad similar a la red eléctrica. Esto permite un funcionamiento seguro de los equipos
electronicos sensibles y de los dispositivos basados en microchips, como los sistemas
HVAC de velocidad variable.

GENERAC

POWERPACT™: Ofrece el méximo valor para aquellos que desean energia de
reserva automatica al precio més asequible.

LA RESPUESTA DE SERVICIO DE PROVEEDOR UNICO de la amplia red de
distribuidores de Generac ofrece conocimientos técnicos sobre las piezas y el servicio
para toda la unidad, desde el motor hasta el componente electrénico més pequefio.

INTERRUPTORES DE TRANSFERENCIA GENERAC. Larga duracion y fiabilidad
son sinénimos de GENERAC POWER SYSTEMS. Uno de los motivos de esta fiabilidad
es que la linea de productos de GENERAC incluye sus propios sistemas de transferencia
y controles para garantizar una compatibilidad total del sistema.
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PowerPact™ System - 7.5 kW Caracteristicas y beneficios

Motor

® Disefio de Generac (OHV) Maximiza la “respiracion” del motor para un mayor rendimiento del combustible. Las paredes de cilindro con rectificacion plana y los

aros de plasma de molibdeno ayudan a que el motor funcione mas frio, reduciendo el consumo de combustible, lo que prolonga la

vida util del motor.

® Paredes del cilindro de hierro fundido Construccion rigida y durabilidad adicional que proporcionan una larga vida Gtil al motor.
® Sistema de detencion por baja presion La proteccion de detencion evita danos catastréficos al motor debido a la baja presion de aceite.
de aceite
@ Detencion por alta temperatura Evita dafos por sobrecalentamiento.
Generador
@ (Campo giratorio Permite tener una unidad mas pequefia y menos pesada que funciona con un 25 % mds de eficacia que un generador con armadura
giratoria.
®  Estator angulado Produce una forma de onda de salida suave para que sea compatible con los equipos electrénicos.
@  Excitacion por desplazamiento de fases Maximiza la capacidad de arranque del motor.
® Regulacion automética del voltaje Regula el voltaje de salida en un rango de =5 %, lo que evita los picos de voltaje perjudiciales.
® Certificado UL 2200 Para su seguridad.

Interruptor de transferencia

® Totalmente automatico Transfiere sus cargas eléctricas vitales a la fuente de alimentacion activa

® Montaje remoto Se monta cerca de su panel de distribucién existente para ofrecer una instalacion sencilla y de bajo coste
® Montaje empotrado Se puede instalar entre pernos como un panel eléctrico estandar.

® Certificado UL 1008 Para su seguridad.

Controles digitales

® |nformacion de estado a través de varios LED  Proporciona informacion especifica sobre el sistema sin tener que abrir 1a caja del generador.
@ Botones automatico/apagado/manual Seleccione el modo de funcionamiento.
® Deteccion de voltaje de la red eléctrica Monitorea constantemente el voltaje de la red eléctrica, los puntos de ajuste al 65 % del voltaje estandar para desconectar
y al 80 % para activar.
® Demora en la interrupcion del servicio de  Impide los molestos arranques del motor, puntos de ajuste de aproximadamente 5 segundos
la red eléctrica
@ (Calentamiento del motor Asegura que el motor esté listo para tomar la carga, con un punto de ajuste de 6 segundos aproximadamente.
@ Enfriamiento del motor Permite que el motor se enfrie antes de detenerse, con un punto de ajuste de 1 minuto aproximadamente.
® Arranque inteligente en frio Si la temperatura ambiente es fria, permite que el motor se caliente antes de que se aplique la carga
® Actividad de 7 dias Opera el motor para impedir que el sellado del aceite se seque y se dafie entre interrupciones del suministro eléctrico.
(Ajustable a bisemanalmente o mensualmente a través del sistema Mobile Link™ que se puede adquirir por separado)
@ Cargador de baterfa inteligente Mantiene el nivel de carga de la bateria para garantizar el arranque.
® Disyuntor de la linea principal Protege el generador de las sobrecargas.
® Varias funciones de proteccion Impide que se produzcan danos adicionales dentro del generador si se produce una condicion de fallo.
Unidad
® (aja de proteccion contra la intemperie La caja con atenuacion de sonido garantiza un funcionamiento silencioso y proteccion contra las fuerzas de la naturaleza.
con certificacion UL Tres paneles demontables facilitan el acceso para reparaciones y mantenimiento.
@ Silenciador cerrado de tipo critico El silenciador de tipo critico es silencioso y estd montado dentro de la unidad para evitar lesiones.
® Pequefa, compacta, atractiva Permite una instalacion sencilla y con un disefio atractivo, a un minimo de 18 pulgadas (457 mm) de separacion de

cualquier estructura.

Sistema de instalacion

@ Conector de tuberia de combustible flexible de 1 pie (30,5 cm). Absorbe toda la vibracién del generador cuando estd conectado a un tubo rigido
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Especificaciones

Generador

Modelo G006998-1
Capacidad nominal de potencia continua méxima (PL) 7,500 vatios™
Capacidad nominal de potencia continua méxima (gas natural) 6,000 vatios™
Tension nominal 240

Corriente de carga nominal méxima continuada - 240 V (PL/gas natural) 31.25/25
Disyuntor de la linea principal 35 Amp

Fase 1

Cantidad de polos del rotor 2

Frecuencia nominal CA 60Hz

Factor de potencia 1.0

Requisitos de la baterfa (no incluida) Grupo U1, 12 voltios y 300 CCA minimo
Peso de la unidad (kg/Ib) 280 (127.3)
Medidas (largo x ancho x alto) pulgadas/mm 915X 676 x 640/36 x 27 x 25
Salida de sonido en dB (A) a 7 m (23 pies) con el generador funcionando con carga normal** 69

Motor

Tipo de motor GENERAC OHV
Numero de cilindros 1

Cilindrada 420 cc

Bloque de cilindros

Disposicion de las vdlvulas

Sistema de ignicion

Sistema regulador

Arrancador

Capacidad de aceite incluyendo el filtro
Rpm de funcionamiento

Consumo de combustible

Gas natural pie3/hr (m3/hr)
1/2 carga

Carga completa

Propano liquido pied/hr (gal/hr) [i/hr]
1/2 carga

Carga completa

Aluminio con camisa de acero fundido
Vélvula en la culata
Estado solido con magneto
Mecénico
12VCC
Aprox. 1.1 L/1.2 gt
3600

73 (2.07)
117 (3.31)

31.6 (0.87) [3.29]
51.6 (1.42) [5.37]

Nota: la tuberia de combustible debe estar dimensionada para plena carga. Presion de combustible requerida en la entrada de combustible del generador para todos los intervalos de carga - 5-7 de columna
de agua (6-13 mm Hg) para gas natural, 10-12 de columna de agua (19-22 mm Hg) para gas PL. Para el contenido de BTU, multiplique piesS/hrx 2500 (PL) o p\'es3/hrx 1000 (GN). Para el contenido de megajulios,

multiplique m%h x 93.15 (PL) 0 m3/h x 37.26 (GN)

Controles

Indicadores LED

Interruptor de modo: Automético
Apagado

Manual/Prueba (arranque)

Secuencia de arranque del motor

Calentamiento del motor

Enfriamiento del motor

Blogueo del arranque

Cargador de bateria inteligente de 2.5 amperios
Regulador de voltaje automatico

Apagado automético por nivel de aceite bajo
Apagado por sobrevelocidad

Apagado por baja velocidad

Apagado por temperatura alta

Proteccion por sobregiro de arranque

Fusibles de seguridad

Deteccion de error de cableado

Advertencia por problema con la bateria
Advertencia por problema con el cargador
Apagado por pérdida deteccion RPM
Indicadores de mantenimiento (indican que deben realizarse operaciones
de mantenimiento estndar y rodaje)

Interfaz de usuario sencilla que facilita la operacion.
Arranque automatico ante un fallo de la red eléctrica publica. Modo de actividad de 7 dias.
Detiene la unidad. Se quita la alimentacion. El control y el cargador siguen funcionando.

Arranque con el control de arranque. La unidad se mantiene encendida. Si falla el servicio pablico,

se produce la transferencia de la carga.

Giros de arranque ciclicos: El motor arranca (gira) un maximo de cinco veces con intervalos y duraciones

fijados en fabrica.
6 segundos (30 segundos con arranque inteligente en frio)
1min

El arranque no puede volver a engranarse hasta 5 segundos después de que el motor se haya detenido.

Estandar
Estandar
Estandar
Estandar
Estandar
Estdndar
Estandar
Estandar
Estandar
Estdndar
Estandar
Estandar

Estandar

**Los niveles de sonido se registran desde el frente del generador. Los niveles de sonido registrados desde otros lados del generador pueden ser mas altos segun los pardmetros de instalacion. Definiciones de clasificacion -
Servicio de emergencia: Aplicable para suministrar alimentacion de emergencia durante la duracion del corte de la alimentacién de la red eléctrica pablica. No hay capacidad de sobrecarga disponible para esta clasificacion.
(Todos los valores nominales se establecen de acuerdo con las normas BS5514, 1S03046 y DIN6271). * La potencia maxima en vatios y de corriente estd sujeta y limitada por factores como el contenido de BTU/MJ del
combustible, la temperatura ambiente, la altitud, la potencia y condicién del motor, etc. La potencia maxima disminuye aproximadamente un 3.5 por ciento por cada 304.8 metros (1000 pies) por encima del nivel del mar, y

también disminuye aproximadamente un 1 por ciento por cada 6 °C (10 °F) sobre 16 °C (60 °F).
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Interruptor de transferencia

Caracteristicas del interruptor de transferencia

@  Contactos operados eléctricamente y sujetos mecdnicamente para
posibilitar conexiones rapidas y positivas.
® Régimen nominal para todas las clases de carga, equipo con
régimen nominal del 100 %, cargas inductivas y resistivas.
@  Contactores de 240 VCA y 2 polos.
® Tiempo de transferencia de 60 milésimas de segundo.
®  De manera estandar se incluye la caja NEMA 1 (para interiores).
® Poseen varias certificaciones para que puedan usarse con
interruptores estandar, en tandem, GFCI y AFCI de Siemens,
Murray, Eaton y Square D y pueda instalarlos de manera flexible y
economica.
®  Montaje empotrado.
Medidas
Medidas mecdnicas
Altura Anchura
Profundidad
H1 H2 W1 W2
pulg. 115 14.8 11 14.4 4
mm 292 375 280 366 100

Rangos de tamaio del cable

Terminal neutro Terminal de tierra

2/0 - #14 2/0 - #14

Modelo

NUmero de polos

Corriente nominal (amperios)

Voltaje

Monitor del voltaje de la red eléctrica
(Fijo)*

—Pico

—~Calda

Vuelta al suministro de la red eléctrica®

Sistema de prueba del motor semanal
durante 12 minutos™
Certificado ETL o UL
Circuitos totales precableados
No. 15A 120V
No.20 A120V
No. 20 A 240V
No. 30 A 240V
No. 40 A 240V
No. 50 A 240 V
Capacidad de disyuntor en tindem
Disyuntor protegido
RMS simétricos disponibles
Corriente de falla a 240 voltios
Peso (Lb/Kg)

Latiguillos de instalacion incluidos

*Funcion del controlador

G006998-1

2
50
120/240

80 %
65 %

Aprox. 15

10

seg.

Estandar

Estandar

8
5
1
1

8 espacios

10,000

20/9.1

No

w2
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PowerPact™ System - 7.5 kW Accesorios disponibles

N.° de modelo Producto Descripcion

El monitor de nivel de combustible de PL compatible con Wi-Fi proporciona una
monitorizacion constante del depdsito de combustible de PL conectado. Monitorizar el nivel

Monitor wifi de nivel de de combustible del deposito de PL es esencial para asegurarse de que el generador esté
G007005-0 : . ) ) : o h L
combustible de PL listo para su funcionamiento durante una interrupcion inesperada del suministro eléctrico.
Hay disponible una aplicacion gratuita con alertas de estado que sirve para notificar cuando
el deposito de PL necesita volver a llenarse.
G006808-0 Kit para climas frios El kit para climas frios se necesita para unidades PowerPact instaladas en regiones en

donde la temperatura cae habitualmente por debajo de 32 °F (0 °C).

. - Los kits de mantenimiento programado de Generac proporcionan todos los componentes
Kit de mantenimiento . . - i
G006806-0 necesarios para realizar el mantenimiento de rutina completo en un generador de
programado . .
emergencia automatico Generac.

Sila caja del generador esta rayada o dafiada, es importante retocar la pintura para
G005703-0 Kit de pintura protegerla de futuras corrosiones. El kit de pintura incluye la pintura necesaria para
mantener o retocar la pintura del gabinete de un generador de manera correcta.

Completamente inalambrico y alimentado con bateria, el monitor remoto inalambrico de

[@)

G006664-0 itor inalamobri
Monitor inalambrico local Generac indica el estado actual sin necesidad de salir de casa.
Medidas y UPC
956.4
[37.7]
Modelo UPC oo s
(5006998-1 696471074390
T —T
o L ) £

6422
[25.3]

THH
THIH
THIH
THIH
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i
i
i
i

Ul

2 T 1 J 7
636 894.8
[25.0] [35.2)
VISTA LATERAL IZQUIERDA VISTA FRONTAL

Las dimensiones que se muestran son aproximadas. Consulte el manual de instalacion para conocer las medidas exactas.
NO USE ESTAS MEDIDAS PARA LA INSTALACION.

®
G E N E RA‘ : Generac Power Systems, Inc. » S45 W29290 HWY. 59, Waukesha, WI 53189 « generac.com

©2018 Generac Power Systems, Inc. Todos los derechos reservados. Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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